


Risaku Suzuki #3K IETE

«Je veux photographier le monde tel qu’il était plutét que comment je

le voyais. C’est différent du “photographier pour la photographie”, qui

veut plus ou moins dire “j’ai photographié de cette fagon ”. En adoptant

ce principe de photographier le monde tel qu’il était, nous avons sans

doute I'impression de sentir le monde que nous avons “raté

s

la preuve que j’étais la qui importe. Ce qui importe, c’est que le public

se demande si ce paysage existe toujours la ot il a été photographié. »
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of Osore-
th Kimura

search Department. Professor at Tokyo Thei Award for his narrative exhibition,
Art University Faculty of Fine Arts, Ad- in which the path to the healthy place is

vanced Art Expression, he started his photographed like in a road movie, in the
creative activities using the medium of manner of continuous photography. He

photography in the late 1980’s. He publi- has exhibited outside of Japan, in New
shed his first photo book, Kumano, de- York in 2006 and in Zurich in 2011 and

RisakuSuzukiisborninig63inShingu,Wa- The following year, he brought out Piles
voted to his hometown (Kumano) in 1998.

kayama Prefecture. He graduated in 1987 of Time and the photographs

from Tokyo College of Photography, Re- zan. In 2000, he received the 25

2018.

Photographie ? Pourquoi ?
Photography ? Why ?

17 octobre / October 17t

Musée Yves Saint Laurent,
présentation avec Christine
Eyene (historienne d’art,
commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).

18 octobre / October 18t
Galerie Comptoir des mines,
présentation par les artistes
sur le processus créatif.
Comptoir des Mines Gallery,
presentation by the artists on
the creative process.

19 octobre / October 19t

Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/
answer session with the audience.

Event supported by the Agency
for Cultural Affairs of the
Government of Japan in the fiscal

year 2019. (
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Risaku Suzuki is born in 1963 in Shingu, The following year, he brought out Piles
Research Department. Professor at Tokyo Thei Award for his narrative exhibition,

Wakayama Prefecture. He graduated in of Time and the photographs

Art University Faculty of Fine Arts, Ad- in which the path to the healthy place
vanced Art Expression, he started his is photographed like in a road movie, in
creative activities using the medium of the manner of continuous photography.
photography in the late 1980’s. He publi- He has exhibited outside of Japan, in New
shed his first photo book, Kumano, de- Yorkin 2006 and in Zurich in 2011 and 2018.

1987 from Tokyo College of Photography, zan. In 2000, he received the 25
voted to his hometown (Kumano) in 1998.






Kazuyoshi Usui EH—i&

« Pour moi, “Showa ” est un mot clé qui exprime la survie des gens.

Al’époque (Showa), il y avait des gens qui vivaient imprudemment. Méme

si c’était dur, méme si c’était inélégant, ils vivaient cette survie avec un
grand rire. Nous vivons maintenant dans I’ére que la génération qui nous
a précédée a construite apres la Seconde Guerre mondiale. Méme si
nous sommes en récession, nous vivons dans une société ol rien ne
mangque. Sauf qu’en fait, il manque quelque chose. Je me demande

s’il est acceptable de vivre une vie “possible ” plutét qu’une vie “pleine”.

C’est pour cette raison que j'ai voulu créer un monde fictif par le biais
de la photographie. Et si I'’ére Showa n’était pas finie ? »
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Kazuyoshi Usui est né a Tokyo en 1975. Aprés  APA 2006 2011, il publie notamment Maca-

avoir obtenu son dipléme du département roni Christian (Art Publishing House) et
de photographie a la Japan Polytechnic Uni- Showa 88, Showa g2, Showa 96 (chez Zen

té

é proje

€ nominé pour

dant six ans. I a ét

de Tokyo (2003), Centre d’art contemporain partout au Japon.

Maymac, France (2014). Lauréat des Prix

és pen

tropolitain de la photographie plans serré

ée mé

Creative Co., puis devient photographe le 41# Prix Kimura Ihei. En 2015, sort son
indépendant en 2013. Il a exposé ses oeuvres premier film, Dalai Lama XIV, réalisé en

versity en 1998, il intégre la Hakuhodo Photo  Foto Gallery). Showa 92 a ét

au Mus

Photographie ? Pourquoi ? 19 octobre / October 19t
Photography ? Why ? Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

17 octobre / October 17t

Musée Yves Saint Laurent,
présentation avec Christine
Eyene (historienne d’art,
commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/

18 octobre / October 18t answer session with the audience.
Galerie Comptoir des mines, -

présentation par les artistes Event supported by the Agency
sur le processus créatif. for Cultural Affairs of the
Comptoir des Mines Gallery, Government of Japan in the fiscal
presentation by the artists on year 2019.

the creative process. (
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2006 APA Awards, and he has published

of Photography at Japan Polytechnic tian (Art Publishing House), Showa 88,
University in 1998, he joined the Haku- Showa g2, and Showa 96 (Zen Foto Gal-

After graduating from the Department several books including Macaroni Chris-

Kazuyoshi Usui is born in Tokyo in 1975.

). Showa g2 was nominated for the
Kimura Thei Award. In 2015 his first

2013. He has exhibited his works at the film, Dalai Lama XIV, was released, ha-

Tokyo Metropolitan Museum of Photo- ving been shotin close-up over six years.
graphy (2003), Maymac Contemporary It has been shown throughout Japan.

came an independent photographer in 41°
Art Center, France (2014), winner of the

hodo Photo Creative Co., Ltd, then be- ler






Naruki Oshima kKB BT

«Je travaille sur I'idée selon laquelle “Voir, c’est avoir une nouvelle relation
avec le monde ”, principalement avec le médium photographique, en

brisant le sens de la perspective, en apportant de la déviation dans la com-

préhension du cadre quotidien, je tente d’exprimer en soulignant la

lumiére, la couleur et la sensation qui fait que le sujet est image. Dans mes

ceuvres, le sens de “quotidien ” est affaibli. C’est plutét I'étrangeté

éphémeére dans le phénomeéne visuel qui est présentée avec force devant

nos yeux. »
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Europe,

ésentés en

Naruki Oshima est né a Osaka en 1963. Ar- il enseigne a I'Université d’art de Saga. De-
Allemagne en 2001 en tant été fréquemment pr
quartiste soutenu par l'agence pour les notamment a la Biennale internationale

éjourné en

affaires culturelles. En 2001-2003, il est darchitecture de Rotterdam de 2003 et a

chercheur dans la classe de Thomas Ruff la Biennale de Venise de 2004.

ville de Diisseldorf, Allemagne, en 2000. versité d’art de Tama. Ses travaux ont
a la Diisseldorf Art Academy. En 2006-17,

tiste invité du bureau de la culture de la puis avril 2017, il est professeur de I'Uni-

A's

Photographie ? Pourquoi ?
Photography ? Why ?

17 octobre / October 17t

Musée Yves Saint Laurent,
présentation avec Christine
Eyene (historienne d’art,
commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).

18 octobre / October 18t
Galerie Comptoir des mines,
présentation par les artistes
sur le processus créatif.
Comptoir des Mines Gallery,
presentation by the artists on
the creative process.

19 octobre / October 19t

Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/
answer session with the audience.

Event supported by the Agency
for Cultural Affairs of the
Government of Japan in the fiscal

year 2019. (
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Naruki Oshima is born in Osaka in 1963, demy From 2006 to 2017 he was Professor
he was guest artist at the Cultural Office at Kyoto Saga Art University. Since April

of the City of Diisseldorf, Germany in 2000 2017 he has been a professor at Tama Art
and stayed in Germany in 2001 as an ar- University. His work has been presented

tist supported by the agency for cultural frequently in Europe, including at the 2003
affairs. From 2001 to 2003 he studied in International Architecture Biennale in Rot-

Thomas Ruff’s class at Diisseldorf Art Aca- terdam and the 2004 Venice Biennale.






Yuji Hamada EMHH®

«La photographie est un médium qui offre une possibilité d’imaginer
I’ensemble et I'invisible. Nous savons que I'expérience ordinaire est
banale, mais lorsque nous la ressentons, nous sommes parfois surpris.
Ces choses négligées parce que trop simples constituent une de mes
idées-clés. Avec l'utilisation de I'appareil photo, je les réintroduis sous

différents angles. »
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Yuji Amada est né a Osaka au Japon en Forward du photographe émergent de la

1979. Diplomé du Département de la pho- Fondation Magenta en 2011 et 2013, puis
Art en 2003. Aprés avoir travaillé pour rante mondiale organisée par la fonda-

tographie du Nihon University College of exposé dans le cadre de I'exposition itiné-

é au magazine Foam,

t

é présen

graphe et assistant de studio, il est pho- au British Journal of Photography et au
tographe indépendant depuis 2006. Lors magazine IMA. Et son livre Photograph a

la maison d’édition en tant que photo- tion. Il a ét

le prix du premier livre

é nominé pour

ésélec- ét
tionné en tant que lauréat du Prix Flash photo Aperture / Paris Photo en 2014.

de son séjour en Angleterre, il a ét

Photographie ? Pourquoi ?
Photography ? Why ?

17 octobre / October 17t

Musée Yves Saint Laurent,
présentation avec Christine
Eyene (historienne d’art,
commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).

18 octobre / October 18t
Galerie Comptoir des mines,
présentation par les artistes
sur le processus créatif.
Comptoir des Mines Gallery,
presentation by the artists on
the creative process.

19 octobre / October 19t

Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/
answer session with the audience.

Event supported by the Agency
for Cultural Affairs of the
Government of Japan in the fiscal

year 2019. (
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©Yuji Hamada, R G B Kodak Portra 800_02

Art in 2003. After working for the publi- tured in Foam magazine, the British Jour-
shing house as a photographer and stu- nalof Photography and the /MA magazine.
dio assistant, he has been an independent His book, Photograph, was nominated for
photographer since 2006. During his stay the Aperture/Paris Photo first photo book

in England, he was awarded the Magenta prize in 2014.

tography of Nihon University College of traveling exhibition. It has also been fea-
Foundations Flash Forward Prize for emer-

Yuji Amada is born in Osaka, Japan in1979. ging photographer in 2011 and 2013, and
He graduated from the Department of Pho- his work was exhibited in the subsequent






Ken Kitano 1tEF:é

«Faisant chevaucher les images des autres sur moi-méme, j'ai commencé
par cette création choquante et expérimentale. Il était important

de casser les contours et les limites. Mes tentatives étaient audacieuses.
Le portrait venait juste de s’établir dans le tirage. Je I'ai trouvé trés
effrayant, trés beau. Ce “chevauchement ” est un des constituants de

ma photographie. »

L pzilly gorall B 13g) Oilay cuudi Lle 531 e J5135 J¥> o »

39330l bl yuS pgall (o S

daubll u9 oill Wysiwl 38 Byguall CilSg .diny> L,)Sgbuo cals
Poail BbgSe ol o2 « J>1dl» 130 13> dlasg dasie Leil Oa>g Adlg

«.3 gl 8lhegigall

to et le prix Jeune talent du prix Hi-
tistes émergen
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de la Faculté d’Ingénierie de la Production gashikawa. En 2012, il a regu la bourse ar-

Ken Kitano est né en 1968 a Tokyo. Dipl.
de la Japan Polytechnic University (Tokyo)

ts du ministre de la culture

t du fonds d’amiti

Japon-Etats-Unis. Il a

é
Etats-Unis pendant un an en

séjourné aux

| d’art contemporain Taro Oka-

il est freelance depuis 1993. En 1999, le 2013. 1l a exposé maintes fois au Japon et a
prix speécial

projet Our face est lancé; il a remporté le létranger, en solo et avec d’autres artistes.
prix de la Japan Photography Association 1l est professeur de photographie a 'Uni-

Award en 2007. En 2011, Kitano recoit le versité de Zokei, Tokyo.

en 1991. Apres avoir travaillé pour une en- e
treprise de photographie commerciale,

Photographie ? Pourquoi ?
Photography ? Why ?

17 octobre / October 17t

Musée Yves Saint Laurent,
présentation avec Christine
Eyene (historienne d’art,
commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).

18 octobre / October 18t
Galerie Comptoir des mines,
présentation par les artistes
sur le processus créatif.
Comptoir des Mines Gallery,
presentation by the artists on
the creative process.

19 octobre / October 19t

Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/
answer session with the audience.

Event supported by the Agency
for Cultural Affairs of the
Government of Japan in the fiscal

year 2019. (
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Ken Kitano is born in 1968 in Tokyo. He and the Higashikawa Young Talent prize.

graduated from the Faculty of Production In 2012 he received the Emerging Artists
Engineering of Japan Polytechnic Univer- Scholarship from the Minister of Culture

sity in 1991. After working for a commer- and the Japan-US Friendship Fund. He

cial photography company, he has been stayed in the United States for a year in
in 2007. In 2011 Kitano won the Taro Oka- Photography at Zokei University, Tokyo.

the Japan Photography Association Award and abroad. He is currently a Professor of
moto special contemporary art award,

freelancing since 1993. In 1999, the project 2013. His work has been shown in nume-
entitled Our Face was launched and won rous solo and group exhibitions in Japan






Yuki Onodera

/77 Fx

«J’aimerais imaginer I'époque ou la photographie venait d’étre inventée.
Instrument optique appelé appareil photo qui fixe le phénoméne a

plat devant les yeux. Ou s’observer a travers la photographie. Cette action
n’est-elle pas une expérience trés étrange ? La recherche de ce qui

est cette premiére sensation “d’étrangeté ” est I'une des raisons pour

lesquelles je reste fidéle a la photographie.»
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Yuki Onodera est née a Tokyo en 1962. Elle Francisco Museum of Modern Arts, The J.

installe son atelier a Paris en 1993, et ex- Paul Getty Museum, Shanghai Art Museum,
pose depuis lors son travail dans le monde The Tokyo Metropolitan Museum of Pho-
entier. Elle se pose la question de savoir tography... Principales expositions mono-
ce qulest la photographie et ce que la pho- graphiques: The National Museum of Art,
tographie peut faire; cette réflexion la Osaka (2005), Shanghai Art Museum (2006),
conduit a une pratique insolite qui dépasse The Tokyo Metropolitan Museum of Pho-
en fin de compte le cadre de la «simple» tography (2010), The Museum of Photogra-

photographie. Ses oeuvres sont présentes phy, Seoul (2010), Musée Nicéphore Niépce,

France (2011).

dans de nombreuses collections et musées
du monde entier: Centre Pompidou, San

Photographie ? Pourquoi ?
Photography ? Why ?
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commissaire, dir. artistique

de la Biennale de Casablanca).
Yves Saint Laurent Museum,
presentation with Christine Eyene
(art historian, curator, artistic dir.
of the Biennale of Casablanca).
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Galerie Comptoir des mines,
présentation par les artistes
sur le processus créatif.
Comptoir des Mines Gallery,
presentation by the artists on
the creative process.

19 octobre / October 19t

Palais el Badi, projection sur grand
écran du travail des six artistes
présenté par Deborah Levy
(Historienne de I'art et régisseure
d’expositions). Chaque artiste
présentera son travail et aura une
séance de questions/réponses
avec le public.

Palace el Badi, projection on the
big screen of the work of the

six artists a Each artist will present
their work and will have a question/
answer session with the audience.

Event supported by the Agency
for Cultural Affairs of the
Government of Japan in the fiscal

year 2019. (
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Yuki Onodera was born 1962 in Tokyo. In pidou, San Francisco Museum of Modern
1993, she established a studio in Parisand Art, the J.Paul Getty Museum, Shanghai

began to work internationally. Onodera’s Art Museum and the Tokyo Metropolitan
experimental work, which does not fit Museum of Photography. Solo exhibi-
within traditional schemas of photogra- tions of her work include those presented

phy often explores two questions, namely at the National Museum of Art, Osaka
what photography is and what can be (2005), Shanghai Art Museum (2006), the

achieved through it. She uses all possible TokyoMetropolitan Museum of Photo-
means to create her works. Her work is graphy (2010), the Museum of Photogra-

held in collections around the world, in- phy, Seoul (2010) and Musée Nicéphore

cluding those of the Centre Georges Pom- Niépce, France (2011).



